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Ex~Ja con e tQ n* ero e
SUPLEMENTO ARTISTICO
Y el pllego de novela

GRACE BRADLEY
artista de Paramount cuyas
gran belleza y sensibilidad ar-
tística la hacen destacar en to-
dos las pé\í;ubs en que actúa.



OS pre Imlnares

gran fdm in'ernado-

nai eJifaJo por [¡(esa
"UIIIIARAestudiar y organizar la filma-I :1'1 ción de la célebre opereta del
... 11 maestro Jean Gilbert «la casta Su-
sana», que se reolizaró bojo los auspi-

Elseñor Ther, je-
fe del deporta-
mento extranje-
ro de Cifesa, es
recibido a su lle-
gada a Le Bour-
get por los se-
ñare. Philipi y
Kenn, represen-
antes en Fran-

~ia de la praduc-
to ra espeñele.

cios de la gran editora nacional Cifeso,
días pasados se trasladaron a París el
director-qeronra de dicha entidad, don
Vicente Co scnovo, y el excelente ani-
mador don Florión Rey.

En la capital de Francia quedaran
ultimados todos los detalles concernien-
tes a la filmación de esta famosa ope-
reta, cuyo roda je comen-
zaró en breve, hacién-
dose simultóneamente dos
versiones, una española y
otra francesa, protagoni-
zando la primera nuestra
gran «estrella» Imperio Ar-
gentina, que en su constan-
te arón de crear tipos dia-
metralmente opuestcs va
a ofrecernos un persona je
de·liciosamente frívola, di-
nómico, internacional; to-
da Io contrariode la María
del Pilar de «Nobleza bo-
turra» y la Trini de «Mare-
na Clara», sus rnds recien-
tes triunfos.

Recogemos varias ins-
tantóneas de esta ernbojc-
da del arte cinematogrófi-
eo español en Francia,
coincidentes con la llega-
da de los ilustres viojeros
al aeródromo de Le Bour-
get, dande los señores Ce-
sanava y Rey, acompaña-
dos de sus bellísimas espo-
50S, fueron recibidos por
los señores Philippi y Kann,
delegados de Cifeso en
París, y varios representan-

De izquierda a derecha: dan Vi-
cante Casanova don Robarto
Philippi, señora de Casanova, dan
Guilllermo Kann y un emplea-
da da 'la sucursal de Cifesa en Pa-
rís, reunidos en el aer6droma de
Le Bourget can motivo del recien·
le vioje de los señores Casanovo.
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E ha celel:nado una «Gran Semana Ci-
nematogrMica Nacional» en uno de los

as céntricos locales de esta ciudad. Eri su
ranscursO se han presentado (dos por díe)
adas películas que fueron estrenadas 'esta
emporada, a una de las cuales (en el mo-
ento de escribir estas Iíneas no sabemos
ún cuél es) se le ha concedido por vota-
ión un trofeo. '
Esta semana-certamen no .ha sido orqa-

izada por ninquna entidad cinematoqré-
ica, ni por ninqún grupo de elernentos ci-

nema~ograficos, rli siqulere por un compo-
en'e -alqulador, empresario, prensa- del

ramo cinematogrMico. ¿Es que éstos pade-
oen catalepsie o no se preocupan de nues-
tra procucción i No, ya que entidades tan
de tedos los cineístas como es la «Ger-
manoat del Clnerna» han creado premios
paJa la mejor película, para la rnejor di ....
rección, etcétere, y la revista «Proyector»
conoedera por votación de tedos los críticos
dnematograficos de Espefia sendas mede-
llas a la mejor i41terpr,etación femenina y
mesculine realizeda por artistas españoles

n producciones nacionales. ¿A qué vierie,
pues, esa «Gran Semana CinematogrMica'
Nacional»? '

No puade decirse que pretende subsener
n olvido, porque éste no existe. No puede
ecirse que para enaltecer el eine nacio-
al, porque para enaltecerlo se requieren
tras círcuns'aocias Y mornentos y una eon-
ición con que no han contaclo: responsa-
ílidad. Y conste que no que remos desde-

nar la personalidad de los ínicledores, muy
respetable y respeteda por nosotros en sus
ctíyidades partioulares. Conste también, que
o dudernos . de su honorabilidad, pero la

responsabilidad dnematografica no pade-
os reconocérsela rnés q!Ue a las entldedes,
los aduantes, a los profesiona'es del ramo

, en todo caso, a una entidad artística de
reconocida categoría. •

Supongarnos que el Clrculo Artístico o el
Fomento de las Aries Decorativas o el Ate-
neo hubieran organizado esa semana-certa-
men; en este caso, no sólo nos hubiere pe-
ecido acertado, sino justísimo, y todo cuan-

to apoyo ma:erial, personal, mo.al y publi-
citario hubieran requerido de nosotros Io
habríamos preslado con el mayor en~usiasmo
y satisfacción, y aunque no hubiera sido
requerido, habrlarnos puesto tedos nuestros

sfuerzos en pro de la idea y de su reali-
zación, porque tedo cuanto pueda o quie-
a hacer por el eine cualquiera de esas

tidades Io eleva y enaltece, por su ea-
qorla por su solvencia artística. Pero

¿puede decirse Io mismo de una iniciativa,
todo Io ,bien intencionada que se quiera,

e unos señores aficionados o entusiastas
de la producción naclonal i Así como aho-
ra han sido unos, mañana pueden ser otros

pasado otros y àsl todos los días del
ño éstos, ésos, aquéllos o los de rnés alia
uéden organizar bom enajes, o certa menes,

semanas cinematogrMicas. Si, ahora se ha
echo, meñena se puede hacer. ¿Tienen
erecho? Sí. ¿P,eroel resultado tendra algún
alor estético, dentífico o material? A nues,,;
ro entender, ninquno, porque estos valo-
es no los confieren, ¡ni la buena íntención,
i la.'afición, ni el antusiasrno. -,

¿ Por qué se han prostedo a ,secundar esta
iniciativa partioular algunas entidades pro-

ucforas o exhibidoras?
¿por qué se han prestado a Secundar esta

lniciatlva particular algunos periodistas ci-
ematoqréficos ŝ

Sin duda han creído, unos y otros, que
prestaban un servi cio a la producción l1a-

ional ; pero casi podrlarnos asegurar que
o se han dedicado a recapacitar acerca
e la eflcacie del servicio. El entusiasmo,

el deseo del triunfo y adela,gl'o del eine

nacional Jes paralizo el raciocinio cosa
muy corr.it;nte cuando el interés, la, 'pa~ión,
la devocíón dornine, He aqul 91go que se
debe evitar ahora y siernpre en los asun-
tos de Ja cinematografía hispénlca, como
debe evitarse en cualquier 'otro: que el eo-
razón ofusque al oerebro. . '" '

Debernos querer y aún mimar a la pro-
ducción patria, pero querer y mimar no
quiere decir descuidar, no correqir, alentar
sus .equivocaciories, sus defeclos, ni aceptar
a cieqas todas .sus obras ni todas sus acti-
vidades. Debemos querer un eine nacional,
el rnés grande, el rnés artístico, el de ma-
yor cateqoría, y tender a que así sea, Io
oua] no se logra C0n halagos a troche y
moche y eon certémenes aquí y allí, sjn
solidez, sin calidad, sin respetabilidad. Cer-
térnenes de fin de curso sin validez aca-
dérnice con reparto de bandas, medallitas

. y 'diplomas, que se arrinconañ cuando 110

se destruyen. Satisfacción familiar pare rnos-
trer a los amigos y conocidos, que fingiran
admiración y fe:icitaran_ siniefusión, cuando
no critiquen acerbamente la presunción de
pompa -de jabón, la quincallería venidosa.
Un premio no vale por su materialidad, por
su calídad, sino por su cualidad, por su eon-
dición y especialrnente por quien Io otorga.
Es cosa sabida que los artistas prefieren las
sequndas medali as de alqunos certérnenes
a las primeras de otros y hasta oficialmente
son reconocldas como de rnés valor. ¿Por
qué? Pues por la ca.tegoría de' la entidad
otorqaote o del certamen en que se otorgan.

En éste, el premio 5'e adjudicaré por vo-
tación de los esistentes a las proyecc iones,
los cuales o van é! diario al. cine para po-
der cornparar tedas las pellculas, o han de
votar con limitaciones 00 con criterio pre-
concebido. El prirner caso es difícil que se
dé, porque muy pacos, rarfsirnos son los
que pueden asistir a dia rio a un espectàcu-
Io, y de ,estos pocos, ¿cuantos iran un día
y otro día, y al siguiente y al otro y al otro
al eine? Yo 110 digo que sea imposible,'
pero st 'insólito.

Los que havan asistido un solo día se-
guramente eliqieron equèl 'en que se pro-
yectaba una película que les satisfizo, en
cuyo caso votaron por ella: juicio hecho de
antemano, o por el contrario prefirieron ir
a ver alqunas de las que 110 conodan. Si
conocían alguna, su juicio podrén haoerlo
entre las que habían visto y las que vean;
pero como es difícil que únicarnente las
dos del día elegido sean las que no eono-
cen, su juicio sera llrnitado. Pero la. limi-
tación lI,ega al rnéxirno cuando el especta-
dor Ino ha visto ninguna y sólo va a una
sesión. ¿Oué valor, por muy inteligente,
despierto y culto que sea el espectador,
tendré su voto en estos casos? Précticemen-
te, valdré Io rnisrno que el del que vea o
conozca todas las pelíoulas, pero en [us-
tlcíe no, porque uno cuenta con todos los
elementos de juicio, y el otro no. EI resul-
tado de la votación 110 señaleré la verda.-
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dera valla de la producción vencedora, nl
de las dernés.

En estas condlciones, ¿qué categoría, al-
curnie o valorización loqraré la película que
obbenqa el galardón ofrecido? (Repito que
escríbo este arlículo entes de .saber el re-
sultado de) plebiscito; por Io tento, no me
refi.ero a una ni a otra especial, sina a la
que sse.) La casa que la haya producido
podré vanaqloriarse y, lógicamente, hasta
ester satisfecha, pero seran una vanagloria
y una satísfacclón limitadas, restringidas, por-
que sera este premio un qalardón sin eli-
cecie, dadas las condiciones de la. orqeni-
zación y de la votàción.

A!Unque tenernos ya completamente de-
fínido nuestro criterio respecto a cuàles son
las rnejores pelíoulas nacionales presentadas
esta temporatla, criterio que ya hemos ex-
puesto al ser estrenadas y que hemos re-
,afirmado personalrnente al verlas en los
reestrenos, las cuales no citamos para que
no parezca este arlículo la propaganda de
una determinada marca, queremos, antes
de terminar, hacer constar que todas las
presentadas merecen nu estros respetos, por
el esfuerzo que su producción representa,
él1!nque ertístíca y clnema.oqréficemente no

'todas nos convenzan; pera también quere-
mos que conste -para ese fin' hemos es-
crito este arlículo-- que en cuanto se re-
fiere a la producción nacional y a su exal-
tación hay que andar con pies de plomo
y con la cabeza despierta, para no dejarse
llevar por entusiasmos que, estélica, moral
y comercialmente Iiablando, a nada pràctico
conduoen. Hay que valorar las produccio-
nes, hay que valorar los actos, hay que
valorarlo todo.

Tomés G. LARRAYA
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DEfr1ANDAS
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2249, - Un argentino en Atrlca al dirlgirse por vez
primera a los amables lectores de esta i nigualable re-
vista, les saluda atentarnente y desea de la am,abilldad
de los rnisrnos le faciliten la letra de la rumba Matab1,
del trio Irusta. Fugazot y Demare, ofreclendo a cam-
bio fotos y Suplementos.

Señas: E, Jiménez, Libertad, lO, Melilla (Marruecoa),
2250. - B. Mosquera diee: Os pido por pr ímera vez

un pequeño favor, el cual consiste en que me dlgàls, 51
alguno de vosotros Io sabe, el nombre del aire húngaro
que toca Kay Francis en la pellcula Tempestad al ama-
necer. Me perdonaréis que no os pueda dar màs detalles,
pero creo que éstos os bastaràn.

En caso de que me queràls contestac part.ícularmente,
mis señas son: Muntaner, 82, 3.·, 2.", Barcelona.

2251. - Un tenorio desearia que algúñ amable lector
o lectora le dijera la últíma petícula que ha hecho el
gran artista José Mojica y, a ser posible, su bíograña;
muy agradecido a quien le conteste y si alguna símpà-
tica lectora, de díecíséís a dieciocho años, aficionada
al cine y deportes, no tiene inconveniente en tener eo-
rrespondencía eon él, puede dirigirse a Javier Gómez
Ramos, Calderón de la Barca, 2fi, Nerva (Huelva).

2252. - El principe de la danza diee: AI dirigirme
nuevamente a los símpàttcos lectores y lectoras de esta
revista Ies quedarla 'intensamente agradecido si me
cont staran a Io siguiente: .

Desearta sa ber los utu los de las películas que tienen
dlrigidas Flortàn Rey y Benito Perojo,

También desearía saber la letra de la cancíón Lamen-
lo esclauo, de la zarzuela La Virgen marena, y de la
cancíón que, si maí no recuerdo, empieza asl: <Cautívo
paso la vida, cautívo por un querer.... .

Pongo a dlsposici6n la novela publicada en esta re-
vista t.ítulada Manueia, a cambio de la novela Un
amor en Espalla (de la Ufa).

Tarnbíén tengo mucho ínterés en poseer una poesia
de Rubén DarIo que sea, dedicada a una noche.

¿Qué se ha hecho de la artista Erna Rossi, prlncípal
Intérprete de El nocturno de Chopin?

Mis sefias: Rubén Benavente, General Riquelme, 4,
Híbar roja (Valencia).

2253. - Ançater dice: Por pr ímera vez torno parte
en la sección de demandas y saludando a todos los Iec-
tores y Iectoras, les ruego me manden las bíograñas de
Greta Garbo y John Bar ryrnore.

También desearla sostener correspondencía con chí-
cas de dieciséis o diecisiete años.

Dírtjanse a A. Garcia Fernàndez, Regimíento de ln-
fan leria número 33, tercera del segundo, Cartagena
(Murda).

2254. - J. Rev pregunta: ¿Billie Dove se retiró del
eine? ¿CuM fué su últ íma producción?

AI mísmo t iempo gustaria tener correspondencía eon
lectora de esta revista.

Señas: José Rey, piloto aviador, Base Aeronaval de
San Javier, Murcía.

2255. - Un buen inçeniero, al molestar otra vez a
los lectores y Iectoras de esta sjmpàtíca revista, les
hace una demanda y quedaria altamente agradecido
a quísn Je contestase.

Desearla saher el titulo de to dos los Iílms que sean
de marina, asl Como Camaroles de lu¡o, Palacio ilotan-
le, etc., ete.

'I'ambién desearla saber Ia dirección de la señorita
Otitia Gutiérrez, que ha bita ba en la calle Castelar, 26,
Zarnora, pues le escribl una carta y me fué devuelta por
ser «íesconocídn el destlnataríos

También le comuníco a la señor íta Catalina Soclas,
La Puebla (Mallorca), que puede escríbírme cuando
guste, pues 'yo siempr e estoy a su dísposicíón para ser-
vírla en cuanto pueda.

Y, para final, ¿habra alguna lectora (lo mísmo pen-
insular que islefia) que quiera sostener correspondencia

, conmigo, que sea alicionada al baíle, a la poesla y a
los deportes? , '

Señas: José Gimeno de Fortea, General Ríquelme,
119, 1.., Ribarroja (Valencia).

2256. - EI principe de la danza, al dirigirse otra vez
a ·105 lectores y lectoras d'e esta símpàt.íca revista, les
pr egunta lo siguiente: '

Desearia saber los datos, màs extensos de la danza-
rina Ana Pa wlova, asl como sus éxitos y sus danzas
màs boriitas y si trabajó en algún teatro español.

¿'Cual de las dos artistas es màs danzarina, Rosita
Moreno o Conchita Montenegra?

,¿Qué danza tiene màs valor, Bolero o El mexicano,
del film Por unos ojos negros?

Deseo tamhién saber el titulo de los film,s que sean
detectivescos, 'así èomo Secreios de' la polida de Paris,
El mislerioso señor X, etc., etc.

Y, por últímo, desearia los Iilms- y. datos de Sole ..
Mari. .' .

2257. - El filarm6nico H. número 3 tiene el alto
honor de dirigirse a la amena revísta FILMS SELECTOS
para ver si algún amable lector o alguna stmpàtíca lee-
tora es capaz de decirle. la direcci6n particular de Jean -
Harlow, la biografia del infort.unado Carlos Gardel y,
a' ser posible, una fotografia de ja símpàt ica artista es-
pañola Raquel Rodrigo. '

Sus señas: Oeta vio Bethencourt, Los Llanos, La
Palma (Santa Cruz de Tenerife).

2258. - Una valenciana dfce: Como entusiasta y
asidua lectora de la revista cinema,togrMica FILMS SE-
LECTOSpido tengan la bondad de decirme si el padre
del actor cinematogrMico Robert Donat era español
y dlganme el nombre y los dos apeJlidos; almism,o tiem-- . .

liPREC) yeE·C~ToIeOR I
!p po, harAn el favor de decirme a qué dirección puedo

mandar mi correspondencia a dicho actor.
2259. - Un marroqul ruega a las simpAticas lectoras

del no menos simp6lico y ameno EILMS SELECTO)! la
direccÍón ,de la insigne estr.ella Imperio Argentina, asl
como la pelicula q ue filma ahora.

También agradecerla el envio de urias iotos. de Rosita
Diaz, Rosita Moreno y ,Catalina Barcena.

Por último, desearla sostaner correspondencia eon
alguna lectora que fuera tan am,able qp.e no tuviera
inconveniente en contarmc las costuJ)'lbres ee-pañolas

~

.. haciendo gustoso lo pr(lpio con las de Iili pals.
Señ.a.s: Amar Abd-el-krin Moh, Azib de Midar, Me-

lilla. . . " .

o
pUBLICAREMOS en esta secclón las demandas

y eontestaciones que nos envIen los lectores,
aunque daremos preferencla a las referentes a
asuntos del eine. -:- Los orlglnales han de venlr

-dtrtgldos al dIrector de la sección, escrttos con letra
clara, a ser poslble a maqutna, y en cuar1ll1as por
Una sola carilla, flrmados eon nombre, apellldos
y dlrecclón -de los que las envíen, e lndlcando sl
1.0 desean (aunque no es Imprescindible) el seudó-
nlmo que quleran que fIgure al publlcarse .• :. No
sostendremos correspondencia nI contestaremos
partlcularménte a nInguna clase de consultas.

CONTESTACION ES
Las cínco primeras sen de Boabdi/:
2244. - Para Flor del Turia (demanda 1465): He

aquí uria opinión breve sobre Toni d'Algy: Tiene per-
sonalidad, simpatia y j uventud, tres armas con làs
cuales es Iàc il tfiunfar en el .écraro. Su actuación en
La incorregiòle fué lo bastante convincente y .buena
para creer que pasee cualidades de actor. La cínema-
tografia española debe incorporarlo a sus filas, pues,
sin duda a lguna, serla el mejor gaUIO [oven de nuestro
cinema. Hoy sólo -contarnos eon Ricardo Núñez, tam-
bién excelente galan. El tiempo ros dira si Toni d'AIgy
esta llamado a desaparecer definitivamente de nues-
tros estudros O si, por él contrario, .alcanzara los éxitos
que se marece.

2245. - Para MollV (demanda 1469): .U'n ruego, se-
ñor íta, que hago exten sivo a to dos los que, como usted,
hacen esa clasc de .demandas:, absténganse de pedir

FILMS SELECTOS no. se hace solldarlo DI recomlenda
ninguna de las lIamadas IAcademias Ctnernatogrértcaas
nI •Centros de Cnlocaefonese de asplrantes a artlstas

clnematogratlcos

.etras de canciones, aunque éstas sean de pellculas,
pues su contestación ocupa un espacio precíoso que
deberia ser ocupado por otros asuntos cínematograñnns
de mayer interés. Asl se evitarla que las contcstacíones
tardaran tanto en aparecer, pues, por regla general,
aparecen al año de mandarlas. J\1ientras que el espacío
destinado a la sección de .De unos a ot ross sea el redu-
cídtsímo. de una pàgina, debernos todos los eo labora-
dores evitar en lo posíble llevar a sus colurr nas asuntos
de peca impcrtarrcía y ajenos al eine, como hasta a hora
se ha venido hacíendo, Esas canciones puede pedirlas
'1 la seccíón símílar dp, El Hagar V la Moda u otrn cual-
quier revista, que admiten toda cia se de demandas.
Los asiduos preguntones de la sección, que aguardan
pacíentemerrte para ver contestada su demanda, se Io
agradeceràn, '

2246, - Para One Nightingale (demanda 1470): Lea
Io que anteriormente he dícho a MollV y procure aten- '
der ese ruego, que no es s610 mío, sino de multitud de
lectores de esta revista. Las híograñas de José Mojica
y Conchita Montenegro se han repetido ya hasta lia
sacledad. Sus Iotograüss puede pedir las a Fox Studío,
cuya dirección he dado repetidas veces.

2247. - Para Arenas (demanda ,1472): . Ftlms de
Walter Rilla: Su, allcza baila un uals, La pequeña mece-
[lógrafa, La mujer diuorciada y La araña blanca.

Ff lms de Gustav Froe hlich: Às/alto, Me/rópol,s, Re-
torno al hagar, El. uaçabundo inmorlal, Silenciosa acu-
sación, Los once diablos, Los maesiros de Nuremberç;
Las noches de Pari Said (version alemana), Alia irai-

-cion; Corazones ardientes, Catolicismo, Bajo falsa ban-

déra, EI tenient el a¡no', l!it er ar qe lOS paer. ¡¡¡¡
canci6n, un besa V una muj Na gÒier.a sa/iè 'q ¡1It
eres, El hechiso de ~
8uellan las m ujeres
ñta s .. dioiertes

Films de Jenny ugo:
the Loop, La dama "iqué,
Alianza de tree, Esla vez, Déjume pasar la n~
ciu; coniiqo.

Films de Dita Parlo: Mi .•lerios de Orieníe, Relorn
al hoçar, Melodia del corazón, Rapsodia húngara, L'
amante indàmita, Manolescu y Mercado de mujeres Q

2248. - Para José Maria Dios' (demanda 1473r.
Hertha Thíele nació en Leipzig, el 8 de mayo de 1911'
Rubia, ojos azulas y 1'60 de altura. Casada, De fami'
lia de .obreros, Hertha tenia ej propósito de estudia;
maaisterio, pero cuando t.errnínó el bachillerato ohtuVo
autorizacíón de sus padres para tornar lecciones de
arte dramàt.íco, pues sentia una gran afición Por el
tea tro. Después de algún tiempo marchó a BprUn C1Jo
propósitos de dedicarse al teatro, Iracasando en su em
peño , Al fin, Y' después de- muchas tentatLvas, con.i:
guió un centrato en el Theatre Leipziger SchausPiel
haus para interpretar el rol dI!' Manuela el' la ohra d;
Crista Wimloe Gesiem und Heuie (Aver V hoy). C1Jo
cuya obra recorrtó otras pob'acrenes alernanas. Cuan.
do Leontine Sagnr quíso hacer una versíón cIDrm,t¡¡.
gràücn de esa obra, pcnsó Inmcotatemente en Herih!
ofreciéndole el rr ismo papel que habla represp.ntaa;
en las tablas. Cuando se estrenó Macde'ien in uni/or
que asl se titulaba el film, Hertha Thieh conquiató ~
trmnfo memorable y hoy dia es una de las mejores v
més célebres ar.t.rices del eine. Desde entonces ha si.
guido alternando sus actuaciones en el cine Y en el
teatro. Otros films suyos posteríores: Kuhle 'Wampe,
¡Milagrol, El primer derecho de un hijo y La segunda
¡uvenlud.

2249. - De Guanina para El hambre fologénico (de.
manda 1431.): A continuaci6n van algunos de 10Hre-
partos que desea:

Huérlanos en Budapest, Iílm de la Fox. Dírector FIo.
land V. Lee. Peparto: Eve, Loretta Young; Zan i, Gene
Raymond; doct.or Grunbaurn, O. P. Hegg íe: PlAul Van-
dor; Wally Aluright; Heí níe, Peul Fix; Garbosh, Mu.
rray Ki n ne ll; Katrrna, Ruth Warren; Karl,. Roy Set-
wart; Elsíe, France Rlch; rnlst.ar Vandor, Nlles Wtlcb;
míss Murst, LuciIJe Ward; Roskí, Puss Powell.

Romanza húnçara, mm de la ura, adaptado de la
obra de Kalman Kikszath y Err-merích Pressbur"er
Director He ínz HiIler. Reparto: Maria, Rosy l3¡¡rso~y:
Peter Borly, \Volf Albaeh Ret ty; conde GoJolr .de:
Balassa, Tibor von Halmay; Gaspar Borly, Knrol Su:
ger; barón Inokay, H. Salfuer; baronesa Inokay, H.
Arnsted.

De 1. F. 1 no con/esla hay tres versianes. Le rrurndo
el reparto de la versíón Irancesa, que Iué la que se es-
trenó en España. Esta pe lícula es ue la L'la. y esta ina-
pinada en la novela del mismo titulo, de Kurt Siodms];
Es una de las grandes producciones de Erich I'otnmer.

, DirecLor escénlco, Karl Bartl. E I decorado es obra dei
arquítecto escenógrafo Erich Keltelhut. Los opera.
dores Jotogr àficos son Günther RUtou y Konst,¡¡nlin
Tschet. Fritz Thiery cuida de la sonoridad y Allan Gray
es el autor de la mús ica. Reparto: Nora Sen nartz, Da.
niele Par-ole; .Jean Draste, Jean Murat ; Ellisen, Charle
Boyer; ,Vbthieu, Ernest Ferny; Harnsky, Marcel Va.
Ilée; el rotógraro, Pierre Pierade.

Por si le interesa", aquí van los intérpretes de las di'
màs versiones. De la alemana san Hans Albers, Sybille
Schmit.z, Paul Hartmanr-, Peter Lorre, Hermann Sneel-
man ns, Paul Westermeier, Ar thur Peiser, Gustav POU·
[er, Georg Au!V!st Kock, Hans Schnaidor, Pllillipp
Man níng, Paul Re hkopf, Karl Klĉoknrír y Georg John.
Y los de la verston í nglesa, edítana en Colaboracíó;
eon la Gaumont-British: Conrad Veidt, .lill Esrnond,
Leslie Fenton, Dona ld Colthrop y A. Gwen n.

De Yo V la emperalriz sólo tengo sus intérpretes. DI.
este filrn hay también tres versíones, y es de la Uía,
Aqul tenemos otra produccíón sonora de Erich Pom-
mer, Friedrich Ho llander, el célehre co mposttor y di·
rector de escena, debuta en esta pellcula como rea.í-
zador cinematog ràñco. El argumento es de Robert
Liehman n y Walter He isch. La Iotaqrarta corre a car-
go de Friedl Ben-Grund J! la sonorfzacíón de G. Gold·
boum. Trabajan en la verston alemana Lil ian Har-
vey, Conr-ad Veidt, Mady Christians, Heinz Ruhrnann,
Friedel Schuster,Kathe Kuhl;-J'ulius Fa Ikenstein, 1(,
H. Schauíuss, Heí nr ich Gretler y Huber t von lIIeye-
r ínck, 'En la versión 'francesa Lilian Harvey, Charles
Bo yer, Daniele Brégis, Pierre Stephen, Pierre Bras-
seur, Renée Devilder, Julien Carette, Michel Duran,
Fernand Frey, Hilda Duplèssy y_ Julius Fa lkenstei •.
Y. en la versión Inglesa, en colabornción eon la Cau-
mont-British: Lilian Harvey, Charles' Boyer, Mady
ChI'istians, Ernest Iheseigcn, Friedel Schuster, Hunt-
ley Wright, Reginald Sm1th, D, B. Clarenee y Ruth
Maitland.

La cstrella de Valencia es tambíén de la ura. De esta
cinta lmy dos versíoues. Productor y realizador Alfred
Zeisler. Del sonido cuida Ludwig Ruhe y, el decorad~1
es de Otto Hunte, 'El argumento, de Katscher y EIS,
ha s·ido adaptado a la pantalla por Frlednich Zechen'
dorf y Axel Rudolph. Intérpretes de la versíón atema-
na: Liane Haid, Ossi Oswalda, Peter ErkeIenz, Eduard

, Wesener, Paul Westermeier, Hans Dsppa, Fritz Ode'
mar, Willy Schur, Friedrich G,nas y Osl'ar Simor. En
la versión francesa trabajan Brigitte Helm, Sunonl
Simon, Jean Gabirt, 'Fomy Bourdelle, Christian S',a'
desús, Pierre Sergeol, Paul Amiot, Joe Alex, PIerre

AVUO li lOS (OLABORll-
DORES DE EJTllSE[(IOM

Varios ope-aries que intervienen en
la 'confección de <esta peqma se. han
dirigido àl director de la sección suplí-
cendo que recuerde a los lectores aue
los or:ginaleshan de venir escritos còJn
lelra clara, a ser pos:ble a maquina, y •

en cuartillas p.or una sola carilla,
p¡,¡es dada la complicación ortografica-
de los lAombresde gran lAúmerode al'-
tistas y aún de tltulos de pel(culas, si
las 1·efras<no se I.een claramente han
de re~olver verdaderQs jeroglfficos CÇH'
la consiguiente pérdida de tiempo si

han de consultar el arG:hiv.o.
Cómo la petición' que hac~n los ope-'
rarios le~ta justilicadfsima, reiteramos que
los or;ginales bande venir e~critos con
letra c!ara, a ,ser pos;ble a maquina, y

en cuartillas por una sola carilla,
y r-lotificamosa todos los. colaboradores
,que,' aun sintiéndolo mucho, lAOSvere-
mos precisados a ,no publicar las cuarti-
llas qllle <nóse atengan -a esta condi-
ción, aunque eumpJancon las restantes.

El día 15 de cada mes. sale

I PROYECTO~
..-..-
Labry y Paul Andr¡¡l, bajo la direcci6n de
Poligny. •

Encan'tada de pocter servirIa, aunque a meqias, espe'
rando quedara complacido. .

~:. Tres contesLaciones de Don Juan Diplomdltc?:1J¡
2250. - Para Cubana (demanda 14'19): José Nrc.

creo' que se halla retirado del ·eine. InLerpretó alguna'
dntas en Hollywood, corrio Mama, Marido V mUle/',
Eran lrece, Cuerpo V alma y otras.

Valcntln Parera también hizo algunas cintas, com~
Un hombre de suerle, Yo, lú V cila y otras. ActualmeD
se halla el'\ Hollywood. Està casàdo eon Grace Moore,
y probablemente 'interpretara algunas cintas en espa·
no 1 en, unión de sn esposa.
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Una mujer que no sabe ser sino guapa no lagra nunco éxitos ruidosos. La mujer requiere otras condiciories para triunfar
en la vida social y una de elias y muy principal es saber pcrecerlo. Billie Barnes, mós que guapa, es una mujer banita, casi
perfecta, de undosas línecs y eurítmica cuerpo, que sabe realzar todos los volares de su belleza vistiendo eon gusto
y adornóndose con toda aquello que da a su figura la esbeltez precisa .• En plan de' castigadora, haciendo servir la sorn-
brilla de cuadros de marco preciso a su expresión, un si es no es despectiva, se presenta ante nuestros ojos con ribetes
de vampiresa¡ o bien, inclinada la cabèza hacia atrós, visriendo troje elaro de exquisito corte que contrasta can la blusa
negra adornada con dibujos blancos, mostróndonos la perfección de su rostro odrnirob!e .• Billie Barnes es, indudable-
mente, una rriunfcdorc, y Io es porque sabe serio, porque cdemós de ser guapa sabe adornarse con toda aquella que da
realce a su espléndida belleza. (Fotos UniversaL)



C'!talina «star»; Za dulce granjera. - El
«tIU» de Ifni eon cara de «Gran Yisirv.v-Las
palomas que quieren ser cinornatogràficas,

A~ANA de so.1. La ciudan amurallada queda atras apelotonada
en el abo~daJe de las blancas terrazas radiarrtes. Es benito el
camp) afrícano, surcado de ñorecíllas ternpranas bajo el azul

. profundo de un cielo Inalterable, Por la carratera a Ceuta una
cJOt~ alquttranada recor:ida can frecuencía por los automóviles' que
can ucen turístas extranjeros a Tetuàn en tanto los claxons a arta
~ J:s pobres mujeres cabileñas qU2 m~lrchan al zoco cargadas pcomg
Ees laiS, se asoman las huertas rebosantzs de naranjos y lirnoneros

n e. valle y. en la montaña floreczn ya los aímendros Tedo e~
~ereOlda.d dormída en este mediodía bañado de luces. El ~ilencio se

ace mas de~so ap,:nas. nJS apartamos de la ciudad y da la carre-
t~ra. Un camino, sohtar~o ahora, y una gran portalada campestre que
~lerra .el paso a los viandantes de asa ruta olvidada que no eon-

~cte SUlO a. ~na sola parte: la herrnosa finca en qU2 reposa d'e sus
aje reos artístícos Catalina Bàrcena, .

ta~ profun.da en el con.torno. l:a primera impresión es de absoluta
a an ~no. NI una voz, ni un ruido, ni una parsona, Nadle. Desoo-
rremcs desde fuera el cerro]o que guarda el sortüeqío de la mansió
encantada y avanza1?os por un Iarqd camino bordeado de. arbOle~
frutales, a ruyo térmíno se levanta la construccíón. Una casa de tipa

. :.rabe confortabilizada modernamente por sus buéspedes artistas U
Igura se mueve entre los macizos de flores Es 1 • di . lla

-Selam lIlikum. . e jar mero more,
-lIlikum Salama.-

unY' des~é~ de! ceremnníoso saludo islàrníco, señala con la di estra .
mme 1~ rmcon de la huerta y si gue trabajando parsímon¡ , a

;;ef.tr HIlI se Ievanta un verdadero parque zoolóÍJico. Bosques clè ~èf'
gl~r~~C~e qu~ bSlIven fi1~eencíerro a tedo géner.o de aves, Iarqas rin~

nie ~s en . a p_ar dande asornan su hoeíco nervíoso ce t .
~~~~a d~ leporurtd pequeños rascacíeíos de esta ciudad heterog~~eea
na~el:u¡¡a ~ru a os por el zureo de las palomas, Y entre un tor-
d e ancas atas, como un rago de sol. en la albura víb .r
B~l verso dde_ hadas, _la rubia cabeza y la silueta leve de CataWfll1

. rcena, uena y senora de este pequeño murído le'an:>' f b ' a
Vlsten Plantalóndazu! .mecaniCo .y una hlusíta surcada por J rayasY ma~i~!~'a'Os'

n a paz e DlOS, Catalma.- .
U~ ge,sto de sincero asornbro.
-I ab.. M~ sorpre~de usted en plena fazna ...
-PCrec.rsamente. Hs! es Como quíere boy el oerladista sus impr2sio-

nes, uenteme cosas de sus blchos y' no rnz hable para nada dnHollYWOOd. . c

-Encantada.-
1:0 suppníamos. Catalina Bàrcena es la a;usta· que manos habla d

artístas. De arte, bastantes veces, Es muy faeil llevar la Inforrn .. 2

~~Ii~laJerreno desead? ]amLas ningún periadísta tuvo tan caud:f~~~
I .en su cometído. a voz familiar que. se quizbra entre cia.

mascos II tercio pelos teatrales, la voz qU2 compone un inimitable
acento ingenuo bajo los reñectores del «set:. clnematoqràñco, se ex-
<pande abora en toda su .mlsteríosa -arracción fonética. .

-Vera usted. Dande. ancuentro mà,;; diversídad, màs elegancia, màs .
distracción, es en el v~brante pequ~no. mundo del palomar. Me paso
horas enter as contemplandolo. La nnnuciosa coquetarta de las palomas,
su versallesca gTacia al desplegar las artas .de la conquísta, sus mi-
mos, sus arrullos, y luego esa desdeñosa majzstad de estas aves
aïistocraticas. Son muy ínteresantes las "palomas_

--Pero, díqame, Catalína: ¿usted no conocía este aspecto de la vida"
.::ampestre? . .

-No, no; ni la manor idea. Esta es para mi una distracción ma-o
nivillosa, el mas dívertido de los juguetes. .Un premlo a mi aprove-
cbamiento en el estudío. Va tango cierta pràctíca en el cuídado de
estos anímafitos. A.sí Y tooo., Mire usted: hace unos días estos eo-
nejos de Indias tuvíeron oria, y como estaba Ilovíandc y no se en-
contrabau .en 1ugar muy lirnpio, !la mísma .los fuí daposítando en otro
siti a més conïortabte. despuès , de lavarlos concíenzudamente, sin .sa-
ber, iqué torpesal , que la madre ~epudia ."por eompíeto a' sus crías
pequeñitas apenas una mano extraña las. toca. Por este error, por
esta [nexpariencia, S2 rne han muerto més conejítos.; Una penà.-

\.' suspende las revelaciones para presidír .celosarnente el yantar de
ros aníraarttos. Por un momento no se percíbe sino el contundente
pícoteo de las aves sobre el recipiente de eine, La interviú sigue
desaHollandose a través de Ja tela .metàlíca de los galliner.()s.

-C~n un concepto menes riquroso 'de la maternidad, -asta pateja de

aves de Guinea, regalo por ciarto
del jalifa, adopto inmediatamente
un pollito de esa mísrna raza em-
pollado por una gallina ínequivo-
cadamente «¡nc!usera,.. El caso es
extraordinario. Va sabe usted que
estas aves, en ruanto la cría esta
en condicioues de vivlr índepen-
di ente de la tutela patema, no
sólo se desentiendan de ella sino
que le demuestran una víalanta
aversíón al menor contacto. Pues
bíen: en cuanto la pareja de Gui-
nea síntló que la gallinita piaba
de esa rnanera espzcial de la es-
tírpe, se ecbó a correr en busca
de la cría aj ena y ahí tiene ustao
a los tres vlvíando en el rnés es-
trecho 9 encantador de los mun-
dos.

-Es sorprendante. Ca Talina.

-Pue:; hay cosas més curíosas aún. Esta es de tipa cómico.·H
. una gallina líúeca le p'usímo huevos de pato, cosa que s ele

efectuarse eon frecuencía, y -uste no p- ede ~gularse e -asémbro l;lé
la madrz cuando, recíén nacíco , los patitos. abàndonaron '€I cascaron
encamínàndose derechameute al estí'\"q!le 'para zambullirse en sus
agúas. Como autêntícos níños j)i~ , U.fua re quiso seguirlos, pera al
sentu la humedad en SU3 patas retrocadió Y se quedó al borde del
agua contemplàndolos largamente. Comprenda usted el dolorido asom-
bro, de esa pobre gallina lIena de fiebre maternal por Gobijar a sus
vàstaqos cuando éstos salen correteando y se tiran de cabeza a). es-
tanque. Da risa y da làstirna, . .

El animal. màs tento !I presuntuoso de los que pueblan rm ciudad
zoológica es el pavo. Hasta ahora no habia comprendido cxactamente
el significàdo de ciertas írases de círculación vulqar. A.sí como es

. evidente la patosería del pato, desmañado, torpón y vacilante, .no Io
es menes la hueca presunción del pavo, su onornatopeua de vulgares
plumas tendidas en abaníco que ocultan una g~an vaciedad de. g23to
y de seritído. Se habla de la -edad del pavo- entre los ranÜ'nal~s
eon ajustada semejanza. Véalo usted pasàndose l.as horas con íacheh-
dosa prestancia en torno a las bembras del gallinera. H pesar de su
fichamiento de ampedarnido «castig.ador», las mísmas pavas no pare-
cen coucederle la mznor importancia. Lo curioso es que el pavo sufre
el espejísmo" de su prnpía petulancía y se datíene a cortejar Ja ga-
Harda apostura de las .aves machos del corral, de estos gallos em-
pinados, tocados de plumas colorínescas, que conte~plan can cíarto
aire retador el íncamprenslble extravío del pavo. Crèame: es un am-

mal que no esta en su punto màs que en las comilonas de Navidad.-
La frívolidad de la ciudad zoológica radíca en la pareja de simios

que se encaraman agilment2 a Ios frutales de la huerta. El, eon una
larga cola de artstocràtlco abolengo, eon un aire alerta y tachzndoso,
espigado y gentil como un fin de raza, se llama P2pi!:> y p~ocede de
lfni. Ella, Períca, es pequeñita, rabena, peluda, vulgar !J humilde como
una pobra mujeruca de aldea. II las vaces, su aire cans~do, de fati~a de
«carabína», es semejante al d'2 esas derrumbadas actríces de caràcter
que van a remolque de las compañias. provibcianas: Pzrica pr~cede
de las montañas que roaean la santa ciudad del AJmas y se siente
gczcsamente dominada por la superioridad racial de Pepito. que tiene,
en efecto, cara afilada de barbado ajemplar de estírpe moruna. "Cara
de Gran Visir», ha dicho eon acíerto su duzña.

Entre ambos las reíacíones son absolutamente honestas. NJ S2 sabe
por que. Difereneias sociales, acaso. Ccnviven cariñosamente. La mona
es faliz en su humildad de mona arabe !J el mono le concede de vez
en cuando la gracia suprema de algún espurgamientJ. La armonía se
quíebra en cuantb a Perica se la obsaquía eon alguna patata o un
puñado de cacahuetes. Toda Ia galanteria de Pepito dasaparece en-
tcnces para dar paso a la-
men05 imparial de las iras, (Golltinlí" ,," t'I J.ayin" 2.3)
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mo sabemó~, fuera de este pequeño
l'" mundo nuestro, qué debe precisarse

para convertirse en dlrector cinems ..
togrMico. Con los datos que ae V'8'Z

.en cuando. nos suminlstren cronístas o ga-
cetilleros, esta clara que podríamos [ormar-
nos una idea més o menes exacta de Io
que en tlerres americanas, por ejemplo,
es un animador. Pera no basta. Porque no
My cosa rnàs difícil ni rnés complicada en
esto del celuloide que delimitar campos
de acci ÓJ1, oficlos y .actuaciones. Cuando
uno esta plenamente convencido de que
la firmaqLi8 preside, como un marcharnc,
lina: películe, es la de su. autor rnés directo,
nos enteramos de. que no solamenje. es esí, '
sino que el personaie de refer~ncia sole-
mente ha, actuado de supervisor. .

«Bueno -pensamos- i eS'0 de supervlsor
querra decir que le ha enmendedo la' plana
al realizedor.»

Pero, entonces, ¿ qué papel le leSta reser-
vado al dlrector dnematog¡riifrco.?'

Hasta' hace peco -y nosotros apareclmos
un tiempo como defensores de la idea-
no' parecía existir més autor dlrecto y res-
ponsable de ·una einta que SU diredor. Fué
esa momento decisiva para la historia del
cínema en que, todos a una, nos pusimos
a darle la betalla a la «vedette», al actor,
al astro; en que el cinerna decidió aben-
donar ese culto falso y 'tomprome~edor de
la primera figura lnterpretetiva. Y descu-
brlamos, como una. verdad incontestable,
que el éxito o el fracaso de un filrri eo-
respon ia, en, cualquier caso, aj direcfor,

• I

~

DII ERO. ehora s·e han presentado las eo-
.• a ses de muy clifer.ente manera. Resulta,

'de momento, que el director de una
cinta es,. aproxlrnadarnenfe, una espe-

cie de poder ejecutlvo. Es decir, que no
hace otra cosa que poner en. préctica una
idea que, como proyecto, no podia alean-
zar mayor perfección. Y se nos descubrían
partlcularidadès v.erdaderamenle asom1:irosas.

El dlrector - s uh ec r- r~cilDia
cargo del, je e e p. o ucción, e llevar a
la pantalla rr te eterminado. Pero este
tema se le entregaba en forma de guión, y
este gui6n ya precisaba la posición de los
personajes, la siíuación de la méquina to-
mavistas, la intensidad luminosa de los
«sunlíqhts», y, aparte -naturalmente-:una
minuciose descrlpción de la escena a rea-
lizar, el dialogo, el gesto del protagonista,

. el plano que la rnéquina debía recoqer y
la duración exac!isima de la escena. ¿Oué
hace entonces -nos prequntamos-« el di-
eector ŝ Innegablemente debía de haber exa-
geración en todas estas cosas, No es po-
sible que, por Io, menos, el director de
un film no ponga -en él la dirección, Aun-
que la cose parezca una perogrullada.

I
'IIV'''I esto se reíerla excluslvarnente a esos

anirnadores que nos sorprenden un
11,,11 buen dia con verdaderas marevlllas.

Esos hombres que, quiérase o no, al ..
go ponen de ,su personalidad -en sus pro-
ducciones,

La cosa tiene -es innegable- su impor-
tancie y, por tanto, convendría que fuése-
rnos pensando por aquí en todo esto.

EI . arte de dirigir uri film, descarlando
cuanto pueda haber de 'exaqerado en nues-
tres observacíones, es de Io rnés difícil
que darse pueda. Sólo por el hecho de ser
algo. que escapa a la pura materialidad de
la realización, de ser cosa aj ena a la ao-

"cjón, al desarrollo, a la técnica, ya es su-
ficiente para que requiera, como oficio,
ademés . de un mínimo de preparación-y
otro mlnírno xíe sentida común, un mucho
de sensibilidad. Captar la belleza de una
escena, dar unidad a un 'hecho que se esta
produciendo en el «plateeu» con total in-
dependencia de la idea global o del ar-
gumento, discernir entre Io que posee ca-
lidad pléstica, asir al azar, es cosa que
sólo puede compararse a la actítud del pin-
tor que, por si mismo, ha .de decidir acer-
ca de la autenticidad de un color, o del
poeta que ha de cargar de lirismo unas
palabras que en otras manos seríen de
unii espantosa vulgaridad. No tiene el ani-
rnador de un film el recurso de apoyar su
labor, su traba]o, en el desarrollo de una
eccíón., en Io acerlado de una descripción.
Eso, o se Io dan .hecho, o, en buena lógica,
deben darsèlo. Como el idioma, es cose
que no tiene por qué volver a crear el es-
critor, ni por qué hacer el pintor los eo-
lores de su paleta. .

t
l~~~~~UANDO entenderemos nosotros es-
,I 4 tas casas? No hablamos, elaro es-

hd III. . té, del animador que se ve obli-
gado a redactar su guión de tra-

ba]o no teniendo rnés punto de reíerencia
que OeI de ún argumento escrito a la lige-
ra en dos malas cuarlillas. Aludimos -y na-
da més-« a .esa pornposa figura de nuestro
cinerna que por haber paseado una o dos
veces su humanidad por un estudio y asis-
Jido a dos o tres proyecciones en toda su
vida, se cree muy capaz de emular a un
Frank Borzage o de sentar càtedra a Io
René Clalr.

-Yo he estado en Hollywood -nos di-
cen con una suficiencia espantosa-. ¿Có- r
mo no quiere usted que sepa més 'que los t
demés ê-« • I

Es lóqico. Haber estado en Hollywood n
o en Berlín puede dar categoría de viaje- ~
ro. Pero a nadle se le ha ocurrido todavíe
tomarse en serio a àquel que al salir de
un museo exclamaba:

-¡También yo soy pintor!-

Ruiz de LARIOS



EI atrayente astro de la Para-
mount Gary Cooper, al que
verernos en. la p~óxima' tem-
poróda en (Peter Ibbetsons,
«Oro de Chino) y «Búffolo Bill)





En nue~tros ~í~mpos dè constante hosli
dad béli~a dírfase que este grupo acc~ :
al ene~lgo eon ametralladorm morlíL
ras y, sin embargo, no es màs que ill
.paL1:1111a~pacífíca de ese gran I.cjércill
d?l eine que supo derrotar al alltiguo a~
visrno y la ígnorancla sin luchas violenls

Una escena de e El autobús del aíres, cu-
yos ínteresantes detalles científicos han
sido imitados por los técnícos de Ia aero-
nàuticapara aplicarlos, como curíosa In-
novación, a los nuevos aviones que se
construycn actualmente. En prirner tér-
mino aparecen los artistas Fred Koating.

Zasu Pitts y Benníe Bartlett ..
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presenta en esta pagino
tr es elegantísimos modelos
de última moda creados
exclusivomente para ella.

maravillosa prota-
gonista, eon Robert
Taylor, del gran
fllrn de Io Universal
«Magnífica ob seslón».



Uno de los mós interesantès
fllrns que veremos ~€l pt'"Ó,~.l,,·,"..,,1
temporada, pr e se nto do por
Warner Bros-First National. Ha
dirlqido este filrrrel glorioso rea-

.Azador Mervin le Roy y son Sl,!S

/. prir:lcipales protagonistas· Pat
?n y Josephine Hutchinson.

-
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traordinaria película Me-
tro-Goldwyn-Mayer «His-
toria de dos ciudades».



Una de las senscclones de Hollywood fué la aj:l'adción de Carole Lam-
bard y Fred Mac Murray en eA través de la Í\lesa.'(Hands Aeros. the'
Table) .._Fué una gran pelicula y la combinación resultó- muy ccertcdo.

(Continuación,)

"A coroie .Lombard esta ba en el camino que conduce a la curnbre, cuando
un accidente automovllístlco por peco acaba eon su carrera y eon su
vida. Afortunadamente sóto en la Cara surrtó herldas, pero como éstes

nazoton lnuttüzarta para el arte, uernó, poro que la tratara, a una de los
di~tlnguidos círukmos, CUlJO excepcional renornnre Io 'había odquírtco por
I' verrñcooo nríuontes curcs en los rosrros de otaunos orttsros sin dejar

-- aíes o clcatrlces vtslbtes. Ln erecte, hou nadle diria que Carole t.ornbaro
iarentco en un tiempo la cara oesncuraca a causa de un accídcnte,
Durante una de las temporadas ~n que la Pathé dlsmlnuyó la prosuccíón

películas, rnlss Lomnerc conslguló que su centroto queooro sin erecro, y
o seguida pasó a la Poramount, para ln cual f1Imó en paco nempo.tres

__ ículas. unos meses cespués conoctó a William Powell, y se là èligló para
IOsecunooro en dos petkutas. De la ernisroo surgló el amor, y los -dos se

-- aron, v aunque en el curso del tternpo lIegaron o otvorclorse, jarnés deloron
ser pertectos amigos.
ParaCorole t.omnaro el actor por exceiencto es John sorrrumore. Com-

tió aplausos eon él en el film «Siglo vetnte-, (Twentleth Century), y los crí~
__ s prodigaran a su tabor artística los mouores etoclos que hasto enronces

io rcdbldo, ' - "
- De John Barrymore oprendí rnucho - ingenuamente connesu Carole-.

rumore es reotmente un gran- artista, y (;Julen trabajo eon é~no ouece sus-
rse de Io Insplraclón que le procuce
pureza erstísttca que le onirno, - ( C (> n t i n. 11 a r ti - )



par.a dar la mayor !ibertad a todos
los cólaboradares, y eon el fin de que
pu,edan e~poner sUS opinio
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u otras perticulerldades que los distlnguen certan de interés sjn su cooperaclóh, muchas
de los dèrnés. veces valiosa,

Resulta anodino y exceslvemeníe Úi"~do, .El «hombre malo» >ElS,el I~j~, er nervio o
habíar un. dia y oho de' las grandes estre- la b'ase de. tedo argumento fruculento. Sin
[Ias y ide los estros de m~s renornbre per- él no habiría intrigas ni misterios,' La eon-
t'~necientesa la consteleclĉn clneléndíca, oepción artística v. novelesca de cualquier
Sin pensar que trqs el brlllo, muchas veces film perdería en emoción y dínernismo ql
falso, de todas las figyréls de primer pla- ser realizado, restando belleza y ernoti-
no, exlsten otras cuya publicidad es rnucho vídad a las imijg,enes puestas al servicio de
rnés reducida porque su luz és solarnente la acción.

. inberior y nada més la anima el verdadero Hasta haoe unos años, rnés concreternente.
arte. Pongamos como ejernplo el ceso de • baste que 'el eine «rompió. q hablar», el
estos hombres encarqados de encarnar cuan- vulqo tenta un concepto ¡equivocado so-
to tipo anda. por el mundo: bandldos mi- bre los oartistas del eine, eri qeneral, pero
llonanos, reslacueros, ílscales implq::~b+es, rnés acentuado sobre IQs «hombres malos».
aqentes del servicio de' espionaje y rnu- Entonoes se , hacía . inútil proclamar que su
chísirnos otros personajes, . m1"!lignidqd era sólo producto de la irnaqi-

. E.I. actor 'lue desempeña un papél se- nación o condición impuesta por SU arie.
m~Jante, forzosarnente ha de lntereser al pú- Se les atríbula los mismos defectos en su
blico, por breve que, sea su actuación en vida' de ficción que en su vida privada. Pe-
la pantalla., Esta sin contar que 'la mayorla ro con 'el tiernpo 54 desconocirniento se

'

1:u'~I".Gl)NA vez habte de hablarse de los'
, J. «hornbres malos»," de esos acteres
IdllDE así denominados per la ,da~e .de pa-.

peles que desernpeñan en les pe-
líoulas.

Aunque son muchos los que cultlvan et-
te género,aç¡n..tpados en ca~g9ríi'lS, iT10 to-
dos consiguen 'destacar de rnanera bri-
llante, manteniendo Sl!! prestlqlo a través
de los años,

En la relación de «vlllanos», «malvados»
o «treídores», que eada case productora
pasee en su archivo, SEl halla il1GIVido un
buen número de artistas capaces '!;le in-,
terpretar otrçs persenejas QPUestos·q· los
que habltualmente les son confiados. PO§-
ro aun. siendo sobradamente reconocidos
SI,JS méritos, los' directores de repartos y

il . hasta sus rnismos admlradores, los prefie-
1 ren en sus caracterlzaciones acostumbredas,

bíen por los rasqos fisonórnicos que po-
,I Jseen, po, el aspecto extraño de sus flquras

tremo de sab'er perfectarnente que es tan
digno de admiración ~I actor que interpre-
ta un papel de malvado como -el que en-
carna otro de tipo opuesto,

El «villano», como la «flapper», la "in-
.genua» o «vampiresa», es un tipa cree-
da por el cinema, Acaso el més humana
de tedos: porque es el. que més alíentos
de vida tiene y de rnenos artificios .preci-
sa para dar unè perfecte sensación de rea-
lismo.

Ierremos el caso de John Miljan, urio
de los rnés f.amosos vlllanos de la pantalla.
Para cornponer su caracterlzèción, no Inece-
s.it~ de efeites ni postizos. Su rostro es su-
flClente para expresar Io que siente, sin re-
currir al maquillaje, Con sólo una mirada
se apodera de la volunlad més firme, una
sonnsa suva equivale a una sentencia de
muerte y tedos sus gestos y movimientos
van acompañados de la maldad més ref ....
nada. i

No obsíente, -Joh'n Miljan ha demostrado
su gran clese de artista interpretando pa-
peles de otro género. Recordemos, por
ej'emplo, «Titanes del cielo», dande hacía
e pa~1 de un oficial de marina, bueno y
caballeroso. Aunque su caracterización era
perfecla y admireb'e, los directores le han
preíerido siempre en papeles entipéticos.
Hasta elpúblico, viéndole hacer un papèl
de «hambre bueno», no ha dejado de ex-

.clernar: «Ese es John Miljan, «el malo».»
John Miljan representa el tipo de villano

astuto, frio y calculador. Es el encargado
de producir violencias aunque huyede elias
en la mayoría de los. casos. A su juego
escénico admirable se une la distinción en
.el' vestir. Pero no es un hambre esencial-
mente elegante. No tiene la elegancia de
Alan. Mowbray ni 'de Lionel Atwill, pero
tarnpoco la rusticidad de Noah' Beery ni el
espírítu deductivo de Warner Oland. Se
halle en medio de lan Keilh y C:.. Henry

Gordon y muy lejos de Gustav von Seyf-
fertitz y Géorge E. Stone, pongamos como
ejernplo entre los villanos fTlé\yormen!e eo-
ooqdos. •

John Milja.n nació en la pequeña aldea
de Lead (Dakota), el 9 de noviernbre
de 1897. Sus padres eran çriqlnarios de
Ragusa (Dalmacia) y se fueron a los Esta-
dos Unidos en busca de fortuna. En una
de esas antiguas cer-etas de toldo siquie-
ron hacia el .oeste la ruta de los buscado-
res deoro. Alii pasó dos años, hasta que
la nostalgia mató a su madre, y fué enton-
ces cuando su padre Io llevó a un colegio
regentada por monjas. Entre los alumnos
era un privilegio el [levar en coche al ca-
pellén para que dijera misa en las aldeas
vecinas. Significaba un día de asueto y
una buena merienda.

Sin embargo, al futuro actor, le gastaron

(Con!Cnúa en Ca pdoCna 24)

por Ma"nuel P.
Je 50macarrera



una mala pasada y se quedó un dia sin
poder conseguir Io que ambicionaba. Pera
juró vengarse. En cuanto supo quién había
sido el que le quitó su turno, la empren-
dió eon él a golpes. Entonces las aulori-
dades de la escuela resolvíeron castigarle.
No quiso someterse a la injusticia del fallo y
huyó del colegio, dande habla perrnanecido
dos años, pare ir a reunirse eon su padre.

La prirnere vez que concurrió a un tea-
tro pueblerino vió representar «La cabaña
de Tom». Quedó tan maravillado de las
míseras -excelencias de aquella representa-
ción, que desde entonces cornenzó a pen-
sar en dedioarse al arte teatral. Comenzó
a asistir ill Teatro de la Opera, de la Io-
calidad, donde invertia el tiempo en hacer
diversas tareas, eon el solo afan de apren-.
der y ver Io que otros hacían.

A tanto Ileqó su ilusión por el teatro que
a los calorce años abandonaba a su padre
para enrolarse en una compañíe de cómicos
de la lequa, eon la que recorrió pueblos
y ciudedes por espacio de tres años. En-
tonoes trabejaba sin percibir un cénlimo.
Le daban, a cambio, la cam ida y las ropas

CULMINACIÓN DE UNA
(Continuaclón d e I a

Para lograr éxito en [a conquista
amorosa se neceeita algo mds que
amar, belleza o dinero. Usteti pueae
a lcanaarlo por media de los siéuien-
tes conocirnierüos:

<Cĉmc despertar ln pasiOn amoros!, -
La atracc íón magoét!ca de IOB sexos.-
Ceuaas del des encanto. - Para sedu-
cír a quf en nos gUSt3 y retener a qui~p
amamos. -.COmo lIegnr.i corazón del
bombrev » COmo couqutster el amor
de I. muJer.- COmo dese rrcl lar mira-

da rnagnéríca - COmo renovar el allctente de la dich a , ete .•

INFORMACIÓN GRATIS

SI LE INTERESA. ESCRIBA HOY )1IS~1.0 A

P. UTILIDAD
A A ART A O O 1q a, 'v I O O (IE S P A Ñ A )

que desechaban al§unos miembros eje la
compañfa.

Terminade la ·gran querra pensó en el
eine. Le habían contado tentas y tantas his-
fortas maravillosas acerca de Hollywood que
un día abandonó la compañla ambulante

ETAPA
p d (] I n a

referencia a pequeñas maniíestacíenes de cara eter Iocaí, Usos !J eos-
tum'bres españoles én el eine español dícen mucho més -l:l màs
hondo- que todo esto. Hablan 'de un a lien 00 raeíaí, genulno !J au,
tóctono, lIevado en soplo de' españolídad 'hasta el lienzo. De
un contenido envuelto en la belleza de un ambíente pcculiar. De un
ceJuloide adrnirable 1P;~rtador, en la riqueza expresíva de sus Ima-
genes, de todo un vasto ,panoramaestétioo, extendddo a lo ancho !J.
Io 'hondo de la vida española. .

El espectador que una vez 'ha acudído =-cansado, aun sin saberlo,
de tanta einta importada- a víslonar un film nacional, se siente sa-
cudido !J lieno <le sorpresa por una sensaelón ínesperada, Frenté a
él, sobre la. Iplata movii de la pantalla, Ve desüzarse una vida eom-
penetrada (ntímamente óon su propío sentír, eon Ja realidad' que
círounda su exístencía ootidíana. Y experirnenta enroneesel gazo
ínefable de encontrarse cara a cara -a ñor de emocíón-c- eon el
reflejo .nuevo de su sensíbílidaĉ perdída entre tanto tema, para él,
absurdo. .

El. partir de ese momento, que ha sida la revelacíón, tanto rnàs
agradable por inesperada, ode .una vibracíón espiritual que latía

IITú me has hecho el hombré meisfelizll.'
Est-as palabros n~ me las había dicho hadie' hasta

que. varié el color de mis: polvos de tocador .:
De eada 10 señoras hay 9 que podr ían I curo s .. Nadte, en co ncierrcia. la puede
ser mucho m às bo'nitas. si adoptaran el aconsejar. Para sa?er ej col or de pol-
co lor de polvos apropíado a su cutls'l vos que Vd. necesrra, es pr ecí so: que
No se extrañe. pues los colores tienen pruebe los 8 colores hasicos.
la virtud de a lterar el aspecto de las i . A vech f f' t
ccsas. Por esto Vd. habré observado pro e es a o er a
que hay colores de vesttdo s que la ie- Haga esta prueba en seguída sin gastar
vorecen màsque otros. Con los polvos un céntímo. EovIe el cupón y recíbtrà
de tocador sucede lo mismo. 8 sobres de Polvos Factales "Car p e "
No corneta el error de e leglr el color de de 8 colores d íferentes. Cuando los re-
polvos segŭn el color de su cabello. ciba. síéritese ante el espejo ypruebe
Hay rubías que parecen desteñidas eon los 8 colores hasta encontrar 'el q-ue
un color elaro de po lvos y morenes .a mas la favorezca. No' se d-eje ni tina por
quienes no sientan bien los tonos obs-. probar. pues tal vez aquel sea el.que

le vaya meior. .
Instituto CARPE • Pori.,183 • Barcelona AI mismo tie m po ob~""1vé'la finura y

.I" Shvese envíarme 8 sobr es ccntenlendo mueatrus adherencía à~ Jr.:,s 'oTvos '·CaT~e·'. Es-
~ de los 8 colores de Porvos CARPE. Acompaŭo SO tos ~~le~'P0lvos ~~tan tamJ~ados aI céntrmoa en eef los para cuhrir el Irenqueo y ceitt- pres:;;u1)or cmco finfs im os tarn íces de
p_ neado. F.3.· ĴaYcoloreados eon legítima plgmen-

l
,I t~ Nombre .. __ __ ._ __ +:__ ........_.... to de flores. Son los m ejor es. pero no

,.
Ceüe y Nüm _ '-":'''Lr<110S mas caros. pues se ven den en fas
Poblaclón _ _ ;.;rA _...... perfumerías a 3 Ptas. Ia caja y a 5 Ptas.
Provluda t.: : _ ¡¡/ - el estuche grande (tímbre.aparre).@ - ~--_,¿

~desoída-alla en 10, rnés 'Pw!und:' de su íntímidad, el especta,dor
español, !hasta aquel dira detractor habitual de las películas senŝa-
cícnales, forma el propòsitc de no vísíonar sino bandas prcducidas
en España. Y es el' caso entonces; que su desprecío anteríor, se tor-
na en. entusi¡:¡sm,o,en ¡a;rgul1o, en aplauso. . .

Cada vez que esto suoede, que llega ese ínstante en que un es-
pectacor nota dentro de sí, eíevandoío en un impulso patriótico, la
transtormaeíón operada- en su oriterlo por una película, el eine na-
cional -siempre en ruta !J: superaetón dê esfuerzos-> avanza un paso
rnés en la obra maguíñca de su reconquísta, Juan BELLVESER

9 )

Se fiquraba que por el hecho de habe-
actuado en compañías no -estables, jem
rodando de aquf para a fa, le se a fa ¡
hallar trabajo ,en los -estuéltos. P,ero su op-
timismo se desvaneció ~d1ado vió pasar los
días sjn consèquir Io que' deseaba.

Deoepcionado por cornpleto, había re-
suelto volver al teatro. Pera antes de aban-
donar la ciudad del eine, se dirigió a los'
estudios de la Fax eon objeío de despe-
dirse de una rnuchacha a quien estaba
agradecido por algunos iavores que le f1a-,'
bía prestado en sus horas de infortunio. AI
Hegar a la oficina la casualjdad hizo que
conociera al director del film «Cartas de
amon>, euya estrella era Shirley Mpson. En
seçuída le .sometió ,q varies pruehas que
trejeron por resultado la obtención de la
parte de «traidor» en la películe mencioneda,

Desde entonces dejó de ser hornbne bue-
no en la pantalla, Comenzó a trebajar sin
interrupción, siempre en la encarnación CIe
personajes repelentes y aníipéficos y su fa-
ma se hizo mundial cuando, eon - los «tal-
kies», inqresó en los estudios de la Metro-
Goldwyn-Meyer, donde ha filmada SU5 me-
jores pro-
ducciones. Manuel P. de SOMACARRERA
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, , N·A TUR I N A ,1·,
ACE/TE VEGETAL·

Devuelve al cabello su color natural pri v ,

mitlvo sin teñirlo. - De aplicaci6n fócil.-
No mancha la pie], - Complelamente

inofensiva. - Perfume dellcloso.
Predo 8'30' (timbres Ine/uldos)
}. ROMERO. VDA. CANALS
Enrique Gr a n a d o a, 110. Barcelona

Mar av iklosa
Depilatoria

- lQué piensa usar usted este verano para depilarse ·lo~ .
sobacos, los brazos y las piemas? .
lla nevaja, eon 'la cual se expone a cortarse y que
hace ereeer el pelo eon rnàs fuerza'?
.~Los depilatorios eri polvo o pastas apestosas que irri-
tan la piel y con Irecuencia sólo quitan el vello?
NO. Usled dehe usar lo que usan hoy la mayoria de
señoras- la moderna Loción Depilatoria "Pro-Bel".
Esta exquisita Loeión perfurnada y dà un lindo color
rosado, quira en un minute hasla el úlrímo pelo y
vello supérfluo sin irrirar la piel mas delicada.
También .esulta muy econórnica, ya que el Irasco sólo
vale 5 Ptas. y es 6 veces mas grande que los lrascos
de ctras marcas gue se venden -al mismo predo.
Ademés, lleva un aplicador muy précrico para no.
ensuciarse Jas manos ni desperdioiar una sola gota.~

Loción

NUEVO FRASCQ a 3 Pras. - Para las señoras que
quieran gastar menes se ha puesto a la venta un nue-
vo tamaño de frasco, sin aplicador, que confiene.
3 veces rnàs canridad que las aguas depilatorias eo-

_ rrientes. y -resulïa a rnitad _de precio.

lOC,ON
DEPILATORIA
UPRO-BELU

Cremas "PRO-BEL"
trila panacea para el cutis.

: 'Tarro < 2;50 Ptas. (timbre
"parte).
CREM.1i. .DE FLORES
"P:RQ,BEL" .
Evita las ĵrritacio",,~ y
quemaduras produoídae
por el sol en Ias playas .
No engrasa.
COLO CREAM
"PRO-BEL"
Para límpíar 'y suavizar la
piel. Supera a tq@as SI\S
similares a ~sar de su
predo reducido.
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El CedI B. De t-une que Vo he
conocido

pOT Emily Barrye

(Conclusi6n.)

A1~OS d~ mis lect?res se pre~taran: sin
. duda si el senor De Mille se tema ciertas liber-

tades históriGas de vez en cuando, a 10 cual yo
deòo contE'star que sí, De no hacerlo así seria
ilnposible representar en una hora y media de
tiempo los episodios de la tercera cruzada.
Para lógrar los efectos deseados es ímprescín-,
<libIe condensar y coordinar el material his-.

En su bolsillo no debe faltar
un volu men de la nueva

Blblloteta §~I.On Blalic
la m às agradabll\!, có mo da
y'económica de las lecturas

50 ctntlmOJ Pldalaen Quioscos
_ma--------------------------------
tórlco. Por ejemplo, el casamíento de Ricardo
Corazón de León y Berengaria tuvo lugar en
la ísla de Cliipre en vez de Marsella, como apa-.
reee en la película. Pero 10 que cuenta en: la
bistoria de las cruzadas es el acontecimíento
en si, no el lugar de su celebración. .

Ademas, el director, a pesar de su ínclina-
cíón hacia la exactitud, hene que hacer cier-
tas concesiones que todo artista hace para lo-
grar una obra. de conjunto. Pero pueden us-
tedes creer que es muy parco en estas conce-
siones.

U na película no es un libro de historia. Su
propósíto es principalmente el de resucitar una
época de la historia bajo todos sus aspectos,
10 cual yo creo sinceramente que Cecil B. De
dille ha logrado hacer eon mejores resultados
que cualqutcr otro director. En. realidad se
puede decir qu~ ningún hombre ha logrado
rivalizar eon Cecil B. De Milie en este campo
debido a que el medio con que trabaja, por su
impresión símnltànea sobre varios sentídos,
es superior a la píntura, la escritura o la rnú-
siea, que sólo impresionan uno de nuestros
sentidos.

A pesar de que la necesidad de crear ciertos
efectos dramàticos le obliga a alterar el orden
eronológico de clertos episodios, el famoso his"
toriador Harald Lamb ha declarado que en
Las Crueadas Cecil De Mille no ha introducido
un solo hecho de autenticldad dudosa.

El mismo programa de investigación se esta
siguiendo en estos momentos para las U01i pro-
dŭcciones que el señor De Mille esta prepa-
rando en estos momentos. La prímera, Bufialo
Bill, es un' compendio de las aven turas del
héroe de las praderas arnericanas. La segunda
sera una adaptaci6n de la ópera Sansón y Da-
ui«

El buen [uicio de Robert
Taylor

ROBERT Taylor es por naturaleza el típico
joven de pueblo. Sus triunfos en Holly-

wood no lo han hecho cambiar. Hov lleva la
misma vida que cuando estudiaba en la uni-
versídad. '

-Mi vida en Hollywood rio se diferencia de
la que llevaba antes -diee Tavlor=-. Aquí
disfruto de las mísmas comodídades que síem-
pre he tenido, ni mas ni menos,

Hasta el cup,é que usa ahora es ~e la t;nism~
marca que tenia cuando entre a la umversi-
dad. En enanto a rapa, siempre he tratado de
tener la mejor.

Desde que me gradué en la escuela superior
he vivido por mi cnerrta, porque creo que eso
simplitica la vida de mi familia y la mia pro-
.pía. Así he continuado hasta hoy. Mi madre
vive en su casa y yo en la mía. Nos vemos
eon bastante frecuencia y nos sentimos inde-
pendientes, -

La sencillez eon que se acostumbró a vivír
en su pueblo desde muchacho le ha servida
en Hollvwood, Si hubiera venido de Broad-
wayprobablemente no hubiera obrado eon la
prudencía can que ha procedído en este nuevo
ambiente, Taylor ha vívido en Hollywood tran-

gui1amente -desde el principio, a pesar de que
h~y es uno de los artistas de porvenir màs
brillante, Respecto a popularidad, hoy com-
pite c<?nNelson Eddy.¿ Cada uno recibe unas
dos mil cartas- semanales de sus aómiradores.

Naturalmente, un éxito tan repentino cómo
~l suyo no ha dejado de hacer impresión en el
joven actor .. Sin embargo, sus triunfos no 10
han envaneCldo.·

A propósito de sus primeras ímpresíones,
Taylor dice: .

= Por supuesto, cuando llegué a los estudios
estaba sumamente exaltado y 'nervíoso. Todo
me parecía grande, magíco y místerioso. •

.~Por todas partes había policías, y en las
ofícinas principales, un ejércíto, una legión de
[óvenes atléticos atendían a un sinnúmero de
teléfonos. Hoy los estudios me inspiran eon-
fianza. Para mi son como los patios de una
uníversidad, Y cada película es como un exa-
men del colegio. Así, pues, siendo todo mŭs
o menos igual, no hay razón para que yo obre
de 'díferente. manera.-

A pesar del rapido progreso que ha becho
en su carrera, Taylor no piensa vívir a lo
grande, El mismo confiesa, no obstante, que
a veces se siente inclinado a darse buena vida;
pero siempre prevalece su prudencía.

-Deseo vivir a un nivel que pueda mante-
ner después de que deje de trabaj ar -decla-
ra-o Desde niño he vivi do senci1la pero có-
modamente y así continuaré.-

Las aètividades soclales de Taylor san las
mísmas que cuando era -estudiante. Jucga ten-
nis, nada con frecuencia, lee muého y baila
de vez en cuando. Sólo ha cambiado en un
respecto: en vez de reunirse eon muchos anií-
gos, como àntes, ahora solamente tiene unos
pocos.

-En tiempos pasados me reunía con mucha
, gente diferente -explica-, pero ahora tengo

WIOS pocos amigos íntimos, aunque conozco
superficia1mente a muchas personas.-

un individuo de la simpatía y posicíón de
Robert Taylor es 10 que se llama «un buen
partfdo». Es natural, pues. que le ínterrogue-
mos sobre sus planes matrimoniales. He aquf
su respuesta:

~ -Por.lo tanto no pienso en el matrimonio.
Tal vez me case algün dia, aunque lo dudo,
al menos por ahora. Prímero d~eo aprovechar

11"SENOS PERFECTOS
. Endurecírníento , uesarrollo o reduc-e etón se consígue ràptdemente eon

" los aparafos Bxcels. Manejo senci-
110: resultados rapidos y sorpren-

dentes. Escríbíd: Instituto Estétíco., Nueva San
Francisco, 23. 1.0. Barcelona, (Incluíd sello.)

la magnífica oportunidad que se me ba pre-·
sentado en la_pantalla, oport.unidad que sólo
Uega a uno entre un millón,-

Poco después de ser contratado por la Me-
tro-Goldwyn-Mayer, Taylor aiquíló una casa
en et campo. Era una primorosa quínta en las
afueras de HOllywood y Taylor estaba encan-
tado eon ella. Pero, tuvo que dejarla por estar
demasíado 1ejos de los. estudios y ahora vive
en la ciudad,

Pasado el aturdimiento que Hollywood le
produjo a su llegada, este joven, de costum-
bres sencillas y principios bien arraizados, ha
adoptado una vida sensata y arreglada. Sus
aptitudes y su ambición, unidas a sus otras
cualidades, lo llevaràn lejos en el campo del
arte cmematogréfíco. .CLEMENTE RODpT~O

1Dialogada en espafiol".

Cómo se nactonottzon las pe-
liculas exiranjeras

Y signiendo nuestra visita a un?s estudios
••• sonoros, vamos a pasar revísta a esa
alegre colmena en que rebullen lo~ actores _de-

. dicados a la tarea de la dzalogac¡ón espanola
de films extranjeros.

-Aquí le presento a Greta Garba. Y .esta
otra señorita es Joan Crawford, y esta linda
rubia, Jean Harlow ... Yen cuantoa los caba-
lleros aquí tiene usted al nnsmisimo Clark
Gabl~, y a Wall:;¡.ce Beery, y a William Po-
well ... -

Los, rnejores escritores de la no-
vela de misterio colaboran en los

Nuevos'-òpisodios de. Sexton Blake
NO DEBE USTED DEJAR DE LÉERLos. .'
Sólo 50 céurímos cada volu men

nombres han figurado en las listas de compa-
ñías famosas y no quíeren confesar ahora que
,.'lededican a este trabajo anónimo. .

Y, sin embargo, para realízar los films dia-
lozados en español es necesario Iorzosamente
haber a1canzado una extraordinaria ductilí-
dad teatral. Casi el realizar este trabajo da
una ejecutoria de gran actor, pues no puede
admitirse en estas f las sino actores muy ea-
pacitados y perfectos. También .os sueldos que
perciben, de una manera fija y continua, son
'realmente tentadores. Opinamos que deber ía
dignificarse esta profesion, poniendo màs en
corrtacto eon el gran público a esta pléyade de
artístas que tan anónimamente han puesto al
servíeio del cinema su talento y su esfuerzo
incesante.

¡Ah, pero ahora nos aguarda una sorpresa!
Detras de nosotros oímos hablar en un es-

pañol farfullado s. como impulsados por un
resorte, volvemos la cabeza. . ,

¡Diantre! Ahora sí que no hay duda. Estos
sí que son los propios Lanrel y Hardy.

No lo son, sin embargo. Tienen, no obetante,
muchos puntos de con tacto con ellos. Como
Oliver Hardy, éste que dobla su figura es
grueso y vigoroso. Como Stan Laurel, amhos
son ingleses, En cuanto a e~te ŭltimo.y. casi
podríamos confundirie can el. De tal niodo
es parecido en su físico y en las inflexiones de
la voz. '

¿Pues qué me dicen ustedes de este grupo
de niños? Hay diez o doce. Niñas y niños. To-
dos estan especializadosen un personaje. Fred-
die Bartholomew, Cora Sue Collins, Spanky,
etc., ete, Ellos dan una nota de alegría insu-
perable a los estudios ... y se comen toneladas
de bombones que les fraen a diario los demàs
compañeros adultos de trabaĵo.

Pero no se puede perder mucho tiempo en
unos estudios. Un timbre ha sonado y toda
esta coñcurrencia se disuelve por encanto. Unos
van a una gran sala dande se van a registrar
las escenas. Otros a una pequeña sala de en-
sayo.

Vamos a asistir a un ensayo, dejando para
otro artículo el proceso final de registro de
sonido y montaje de la película dialogada en
español. .

Aquí, en una de las salas de ensayo, se eon-
gregan ahora seis u ocho actores bajo las ór-
denes de un director. Es una reducida sala de
proyección. Un cinema de miniatura repleto
ya eon díez o doce espectadores. En el centro
una mesa con una làmpara de discreta panta-
lla, rodeada por una sucesión de sillas, ante
las cuales hay sendos atriles provistos tarn-
bién de veladas pantallas. Cada uno de los
actores tiene ante sí su dialogo. tan activa y
ag1lmente laborado por los traductores. En-
tonces comienza la proyección.

Uno o dos minutos y en seguida queda in-
terrumpida. La primera vez se proyecta con
el sonido normal en inglés, y cada actor re-
coge eon gran cuidado la inflexión que ha de
copiar. Una segunda, una tercera proyección.
Ahora los actores repiten en español el dia-
logo que ha de substituir al dialogo ex tran-
jero. Por fin se proyecta la misma escena sin
sonido. Los actores acoplan ya sus respectivos
bocadillos a la imagen qu,e se proyecta, y el



director corrige y mejora. Luego se pasa a
otra escena y a otra. La labor es pesada. Casi
desesperante.

Y al terminar el trabajo el cronista pregunta:
- ¿Ha quedado. ya terminado todo esto?
-No; esto no se ha registrado. Ha sido

s610 un ensayo general. Diariamente trabaj an
dos o màs equipos. Mientras un equipo regis-
tra, otros ensayan. Esta tarde pasaràn a la
gran sala de registro, y se ultimarà el trabajo
tan laboriosamen-
te preparado.- ALvARORUIz..CAPO

«Fuera de la pa'nfalla, Harald
Llovd cambia compietamen-

te» dice .,u esposa

HAROLDLloyd en la pantalla hace reír a la
gente a carcajadas, pero en casa es una

persona muy seria. Así 10 declaró su esposa,
la vivaracha Mildred Davís, que hace muchos
afios era la primera actriz de las películas de
Lloyd.

Al desprenderse de su índumentaría en el
estudio dej a en ella su personalidad de cómico
y asume la de un ciudadano común y corriente.
Pero tiene una gracia irmata que le acompaña
a todas partes.

-Harold es muy gracioso y sabe divertir a
la gente sin necesidad de hacer payadasas
-dice su esposa->, Goza de un humor exce-'
lente e ínalterable que se comunica a las per-
sonas que le rodean. Ademàs, todo le intere-
sa: los deportes, la literatura, las artes y la
ciencia. No hace mucho se compr6 un mícros-
copio, comparecíendo a casa todos los dias eon
una variedad de obĵetos que le ínteresaba exa-
minar, especialmente insectos de tedas clases,
Ultimamente ha demostrado una gran afí-
ción por el, dibujo. Su 'conversaci6n es síem-
pre muy entretenida y nadie se aburre a su
lado.-

Harold Lloyd tiene la reputaci6n de ser uno
de los anfitriones màs amables de Hollywood,
a pesar de que por naturaleza es un hombre
casero cuya principal díversión es estar eon
su mujer y sus hijos.

-Cuando no esta en el estudio o jugando al
golf es casi seguro que esta en casa - dice su
mujer-. Como suele suceder a muchos actores,
Harold es supersticioso. Cuando sale de una
habítación tiene que hacerIo por la misma puer-
ta que le ha servido de entrada, Y si la encuen-
tra cerrada no se moverà hasta que se la hayan
abierto. Pero le molesta que se lo saquen a
relucir.-

El dlrector de orquesta Birqc]

El concierto de sombras de
un actor

AL visitar a Willy Birgel en su casa de Man-
nheim, lo encontramos embebido en una

ocupaci6n algo extraña para un' actor. [Esta
de pie, esbelto y grande como es, en medio
de su cuarto de trabajo, y dirige. Prentea
un negro armario del" que se desprende una
música ligera y suave, armado de deIgada
batuta, amortigua con la mano izquierda la
.estrídencia de las trompetas y hace sobresalir
eon tíerno impulso las de1icadas notas de los
violínes. Con suma díscrecíón, casi impercep-
tiblemente, se mueve a compàs la obscura ea-
beza del actor. Recordamos illtuitivamente a
Kurt Goetz. Escríbió en su obra teatral Et
doctor Pretorio una escena así:

«El ocupadisimo médico manda a su esposa
a la Opera; él mismo se queda en casa y di-
rige entusiasmado una orquesta eléetrica en
un cuarto a media luz. Lo que en esa escena
representaba un descanso, una dístraccíón, es
aquí, en la habitaci6n del primer característí-
eo del Teatro Nacional de Mannheim, un serio
trabajo. Willy Birgel encarna en .el nuevo
film de la Ufa Acorde [inal el papel de un
célebre director de orquesta.»
, Con la seríedad que. es innata en este actor,
se dedica eon todas sus 'energias a lo fundamen-
tal de-su nueva mísíón, es decir al arte de ma-
nejar la batuta. En el punto capital de lape-
Iícula, en el eje, digàmoslo así, de la accíón,
tiene lugar ull gran concíerto. Birgel es el
célebre dírector de orquesta. Algo semejante
a Nikisch o Furtwan~ler. El debe irradiar des-
de el pupitre del dire,ctor de orquesta una

fuerza sugestiva que repercuta en ei cuerpo
del sonido y en el público. En un gran direc-
tor de orquesta es la propia personalidad el
elemento decisivo. Pero Bírgel no se conforma
eon la sugesti6n que su papel y la atm6sfera
fílmíca provo can en un tal concierto. El da
importancia primordial al dominío del utensí-
lio técnico. Con el director de orquesta de la
Opera de Mannheim aprende Bírgel los se-
cretos de la batuta, y en eada uno de sus eon-
ciertos de sombras se profundiza màs y rnàs
en su papel; lo exterior no constituye para él
sino un accesorio mecànico. Cuando Willy Bir-
gel se coloque, al rodarse el film, en el pupitre
del director de orquesta, los músicos tendràn
indudablemente la sensaci6n de que aquel hom-
bre no s610 dirige con el gesto y el ademan,
sino que su oído y su coraz6n viven en el pa-
peí que representa.

Tocaràn la Novena Sinfonia de Beethoven,
que sera transportada eon grandiosos adema-'
.nes sugestivos. Esta Novena es una canción
del destino, Beethoven recorrió solo ese camino

El día 15 de cada mes sale

PROYECTOR
por los infiernos y el cielo de estos tonos.
Sordo, desprecíado- oprimido por zozobras y
preocupacíones, Esta película, Acorde final, eo-
Ioca la validez y legitimidad humanas de esta
música en el punto céntrico del suceso,

Birgel tiene que decir unas bellas palabras
al comenzar, la tercera parte de la sinfonía:
«La he dirigido muchas veces en mi vida, 'pero
siempre bajo la impresi6n de estar confundi-
do de tristeza y lIeno de desesperacíón ante
una mujer a quien yo amo locamente, que
ella me desprecia y desdeña, pero a quien
síernpre, siempre tengo que volver a ver. Tan
bella es. - .

Aquí estriba el punto culminante 'del pa-
'pel. Este célebre músico, que desempeña
en el film el papel de protagonista, es un.
hombre desgraciado y desgarrado. Una mujer
hace triste y solitaria su vida, una criatura
extraña l§l ilumina de nuevo. Y al fínal apa-

~LUSTRACION POPULAR

respondíendo a un deseo de sus lectores
ba convertido su secci6n de «Dívul,:¡a-

ción científica» en

DI'UIS!ileióhcientífica., reenrea
la cual ha sida ínaugurada eon el intere-
santísímo trabajo de Antonio Arrnangu é

titulado

LOS GLOBOS DIRIGIBLES Y
EL ZEP ELIN "HINDEN-BURG"

ALGO se publlc a los s àbad os v
se vende en to dos los quioscos /.

CEN'IJMOS EJEMPLAR - '
Suscripci6n: q2 pesetas a lmés/
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reee otra 'mujer, rodeada del júbilo de las
fanfarrias del acorde fínal después de la no-
che y de la pena: «Alegría, bellas chispas di-

·vmas.)} ,
Todo esto oímos de Birgel mientras hace sus

ejercicios de director eon una orquesta ae
sombras.: Ahota cornenzara el rodaje del film
bajo la dirección de Detlef Sierck, el director
de teatro de Leipzig, que seguramente sabe
apreciar las capacidades de BirgeI como. actor,
pues estas dos apasionadas criaturas del tea-
tro emplean tedas sus fuerzas físicas y morales
en traducir en palabra y' gesto las sensaciones
del alma, cosa que consideran como últirna
finalidad de su arte. Birgel se halla en este
papel trente a una nueva misión que lo pre-

.Kiepura es 'Un actor original

LA falta de puntualidad es una de las carae,
terísticas de la hora del almuerzo en Ho-

llywood. Nadie llega a la hora señalada, dc-
bido a que el almuerzo de los actores depende
del horario fijado por el director. En pequeños
grupos van saliendo por las puertas de los
estudios a medida que cesa el trabajo en 198
respectivos escenarios. Casi todos salen sin
haberse quitado el maquillaje ni haberse des-
prendido de sustrajes. Algunos se dirigen al
restaurante de la Paramount, otros a sus favo-
ritos bares- o tabernas.

Las grandes damas de la pantalla desfilau
en sus elegantes y relucientes autotnóvílsg,
Los «extras», y muchos de los grandes actore,~,
salen a pie. Un hombre vestido eon el traje
peculiar de los pescadores italianos se precí.
pita hacia las puertas del estudio luchando
contra la corriente humana que sale de ellas.
El brazo inflexible del portero lo detiene.
A pesar de que este fiel empleado tiene cata-
logadas en su cabeza rniles de caras, no reeo-
noce la de este recíén llegado.

-¿Jan Kiepura? ':"'gruñe el-portero->. Bien,
pase usted. - '.

Apretando en sus brazos media docena de
cucuruchos de papel, Kíepura penetra en el
estudio. El almuerzo del actor esta en aque-
llos cucuruchos. Un sandwich, una manzana,'
y uno o dos pasteles. Kiepura reniega de los
almuerzos pesados, cosa poco acostumbrada
entre los cantantes, que suelen tener fama de
golosos.

En Europa Kiepura es muy conocido, pero
para Hollywood es una figura desconocida has-
ta cierto punto y algo desconcertante,

Junto al tenor camína un anciano, de talla
hercúlea y cabello encrespado, que no se se-
para nunca de él. Es el famoso bajo cantante
Adamo Didur, que se ha convertido en el bra- ,
zo derecho de Kiepura. Didur cantaba óperas
wagnerianas en el Metropolitan Opera House
de Nueva York, hasta que decidi6 retirarse y
fijar su residencia en Hollywood. A la llegada
de ,su compatriota Kiepura a dicha ciudad se
atríbuyó el papel de cicerone del famoso tenor.

Los dos amigos penetran en el escenario de
Esta noche es nu estra (Give Us This Night).
En estos momentos esta completamente vado
porque todo el mundo esta almorzando. El
decorado representa una càrcel eon sus pe-
sadas puertas de hierro, sus celdas que pa-
reéen jau1as y su aspecto general de tristeza.
Kiepura y Didur entran en una de las celdas
y apoyéndose contra la pared dejan en el
suelo los paquetes con sus respectivos almuer-
zos. En medio de aquel silencio despachan sus
vituallas con gran satísfaccíón. Este es uno
de los capríchos de Kiepura, que, según díce,
aborrece las existencias complicadas.

Una vez terminado el almuerzo le entra la
comezón de cantar. De su privilegiada gar-
ganta surgen las melodiosas notas de una ro-.
.manza de Glazounov. Kiepura eon la gorra
ladeada y abierto el cuello de la camísa, da
grandes zancadas por el escenario cantando a
plenos pulmones. De 'pronto se detiene, lanza
una nota poderosa y mirando a Didur exclama:

- ¿Qué te parece? .'
=-Muy bien- contesta Didur.
Y dàndose un sonoro golpe en el hercŭleo

pecho añade:
, - Lo que te falta es un poco de sentímien-

to. Olvídate que .has cantado en la ópera y:
actúa como si estuvíeras cantando para ti
mísmo. Naturalidad, amigo, naturalidad.a+

Entre los dos amigos se entabla una díscu-
si6n. 'tantan a .dúo, luego Kiepura eanta solo
y sus magníficas voces van a perderse en los
confines de aquel enorme escenario vado.

Este es Kiepura. Un actor que se toma su
-carrera eon seriedad y que comprendeJa 1l11-
portan cia de las peliculas. Sabe muy bien .que
varios millones de personas 'veran y oírén
Esta. noche es nuestra y pone de su parte todo
lo que puede para que
la película sea un éxito. LUIS ALONSO



nai
arae-
Ho-

" de-
lende
Leños
~ ioa
ti los

sin
dese'

~n al
iavo-

filan
víles,
ores,
traje
Ireci-
mdo
ellas,
tene.
.ata-
reeo-

ŝien,

t de
ti el
que-
ana,
lo~

.ada
L de

Jero
has-

alia
se-

uite
Jra- ,
eras
ruse
e y
ada
: se
IOr.
de

1It).
LClO

El
pe-
pa-
za.
:las

el
ier-
sus
mo
ce,

la
ar-
ro-
rra
da
, a
.za
la:

eo

n-
y
ti

u-
Ilo
os
>il
[1-

le
in
Io

iO Carole Lombard y Preston Fos-
ter en un momento del film
Universal <Amor en oyuncs>.




